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SCARLET WILSON

Drengen, der fik

kærligheden  til at blomstre

Oversat af Ulla Stender Kyndlev


Kære læser

Kan du huske ’ham, du aldrig fik’? Alle har tilsyneladende en, og det er, hvad denne historie handler om. Luke Storm og Abby Tyler har valgt forskellige veje i livet, men en lang række ekstraordinære omstændigheder bringer dem sammen igen og gør det klart for dem, hvad de har mistet. Men fem år er lang tid, og omstændighederne har ændret sig for begges vedkommende. Kan de virkelig genoplive, hvad de havde? Som i enhver god lægeroman er vejen til ægte kærlighed ikke problemfri!

 

En ting, jeg altid har elsket ved lægeromaner, er den vifte af professioner og omgivelser, der kan bruges, men det er altid en udfordring at finde nye sammensætninger af personer, omgivelser og omstændigheder. Jeg har hygget mig med at skabe denne historie omkring det Hvide Hus’ sundhedstjeneste og deres personale.

Scarlet

 

 


Denne bog er dedikeret til min mor og far, Joanne Barrie Wilson og John Niven Wilson, der er de bedste forældre i hele verden. De har opfostret tre døtre, der elsker dem meget højt, og de har passet og plejet seks børnebørn med endeløs tålmodighed.

Hver gang en af mine sønner kommer med fascinerende visdomsord, ved jeg, hvor ordene kommer fra.


FØRSTE KAPITEL

Hvis Abby Tyler havde vidst, hvordan dagen ville ende, var hun ikke stået op.

Hun lænede sig tilbage i stolen og lagde for første gang nogensinde sine fødder op på skrivebordet. Pelican Cove var usædvanlig stille, og hun havde ikke haft en patient i over en time.

Hun tog en tår af sin kaffe og en bid af sin rosinsmåkage og smilede til en af sygeplejerskerne. – Nancy, du laver verdens bedste småkager. Abby lukkede øjnene for at slappe af. Reuben havde vækket hende klokken tre om natten for at fortælle hende en 30 minutter lang historier om nogle dyr. Hun havde åbenbart fået et barn, der ikke havde brug for meget søvn. Hun kunne fornemme, at resten af staben trak sig tilbage for at give hende fred.

Hun elskede de 12 uger, hun tilbragte årligt som børnelæge på det lille lokale hospital. San Francisco var så meget mere hektisk.

Der lød hvinende hjul udenfor og tunge fodtrin på gangen, inden en åbenbaring i mørkt jakkesæt, skinnende hvid skjorte, rødt slips og et viltert blondt hår dukkede op i hende døråbning.

Abby blinkede et par gange, inden hun sendte manden et dovent smil. – Luke Storm. Jeg vidste jo, at du ville komme tilbage. Jeg tvivlede aldrig. Det var uundgåeligt. Ordene … et citat fra en film, de så, dengang de læste medicin sammen … fløj ud af hendes mund af sig selv. Hun så op og ned ad den muskuløse krop, der stadig fik ham til at ligne en mandlig model. – Nå, hvad kan jeg gøre for dig?

– Du kan starte med at tage fødderne ned fra bordet.

– Undskyld mig?

– Jeg formoder, at du arbejder her?

Abby nikkede mod sit navneskilt på væggen. – Jeg formoder, at du har ret.

– Hvilke faciliteter har du her?

Det vækkede hendes opmærksomhed. – Hvorfor?

– Jeg er nødt til at vide, om du kan klare en for tidlig fødsel. Og jeg mener nu.

Abby sprang på benene og så sig måbende omkring, mens en halv snes mænd i mørke jakkesæt hastede ind gennem hoveddøren og fordelte sig ved udgangene, mens de holdt en finger på deres øresnegl og talte i en lille mikrofon på jakkens revers. – Hvad i al …?

Luke greb hendes arm. – Hvilke faciliteter?

Abby trak sig fri af hans greb. – Vi har udstyr til for tidlige fødsler, men vi har kun en kuvøse. Når babyen er stabiliseret, overfører vi mor og barn til børnehospitalet i San Francisco.

– Har du en børnelæge?

Luke var åbenbart helt rundt på gulvet. Hvad havde rystet ham så meget? – Jeg er børnelæge, Luke.

Han snurrede omkring mod hende. – Er du børnelæge? Hun kunne næsten se brikkerne falde på plads i hans hoved. – Selvfølgelig er du det. Så er det dig, jeg har brug for. Han greb hendes hånd og trak hende af sted mod døren med det lille glimt i øjet, hun huskede så godt. – Du har vel ikke også en fødselslæge på vagt?

– Jo, faktisk. Men jeg ringer ikke til ham, før du fortæller mig, hvad der foregår. Jeg går ud fra, at du har en patient til mig?

– Jeg har to, men den ene kan jeg klare selv.

– Hvad mener du?

– Han er hjertepatient. Hvor indlægger I et hjertetilfælde?

Hun lagde hånden på hans arm og betragtede hans rynkede pande og de små sveddråber, der havde samlet sig på hans overlæbe. – Sæt tempoet ned, tag en dyb indånding, og fortæl mig, hvad der sker?

Hun hørte ham tage en dyb indånding, inden han skævede til et af de andre jakkesæt, der nikkede diskret tilbage til ham. – Du skal hjælpe førstedamens baby til verden.

– Hvad?

Luke så farven stige op i kinderne på den ellers så velafbalancerede Abby Tyler. – Du tager pis på mig, ikke? Skjult kamera?

Luke rørte sig ikke ud af stedet. Han kunne stadig ikke komme sig over, at skæbnen havde bragt ham til det hospital, hvor Abby arbejdede.

Abby satte hænderne i siden. – Luke, hvad i alverden skulle førstedamen bestille i Mendocino Valley? Burde hun ikke ligge og hvile sig i det Hvide Hus?

Luke nikkede og smilede tørt. – Det tror resten af verden, at hun gør. Men Jennifer Taylor kan ikke holde ud at ligge i sengen, og nu er hun altså her.

Abby rystede på hovedet. Hun vidste ikke, hvad der var mest ufatteligt. At førstedamen befandt sig i hendes lille by, som ellers ingen kendte, eller at Luke Storm havde indfundet sig i hendes liv igen. Hun anlagde sin mest professionelle facade. – Hvor langt er hun henne? 30 uger? 32?

– Lidt over 32 uger.

– Hvor har hun været, og hvorfor har ingen vidst om det?

Luke smilede. – Hun har boet i et af palæerne oppe i bjergene. Jeg tror, I kalder det whiskybæltet? Han nævnte navnet på en af de mest berømte rockstjerner, der ejede en villa i bjergene. – Han er åbenbart gode venner med præsidenten og har lånt dem sit hus. De ansatte er meget loyale og har ikke sladret til pressen eller andre.

– Men hvordan er hun kommet hertil? Hvem lader en kvinde i hendes tilstand flyve?

Luke fnøs. – Du har vist ikke mødt Jennifer Taylor, hva’? Glæd dig. Og hun fløj ikke ligefrem på turistklasse. Hun har sin egen fødselslæge med sig.

Abby så endnu mere forvirret ud. – Så hvor pokker er han?

– Han er den hjertepatient, jeg må tage mig af.

Abby rystede endnu en gang på hovedet, og Luke nød synet et øjeblik. Det lange lyse hår var klippet til en skarp page, der var længere foran end bagved. Det klædte hende og understregede hendes høje kindben. Hun duftede af jordbær, og han betragtede uvilkårligt hendes skinnende lyserøde læber. Hun brugte stadig den samme jordbær-lipgloss som dengang for mange år siden. Og han huskede med det samme, hvor vidunderligt det var at kysse hende. Hans øjne løb ned over hendes krop. Selv gennem den grønne hospitalskittel kunne han fornemme omridset af hendes små bryster og smalle hofter. Perfektion var ikke så let at skjule. Og midt i panikken og forvirringen skyllede en varm bølge ind over ham. Noget, kun Abby kunne få frem i ham. Det føltes, som om han var kommet hjem.

Hans øjne faldt på deres hænder, der stadig holdt i hinanden. Hvornår havde han sidst holdt Abbys hånd? Var det den nat, hun slog op med ham? Hvor hun havde sagt, at hun ikke ville opgive drømmen om en familie? Var det virkelig fem år siden?

– Luke?

Hendes stemme fik ham tilbage til virkeligheden. Han trak hende med hen mod døren og hev fat i en båre med den anden hånd på vejen. – Kom med, Abby.

Hun stoppede op og så på det måbende personale. – Nancy, gør klar til en tidlig fødsel, tak.

Hun greb fat i den anden side af båren og hjalp ham med at få den udenfor og i retning af en skinnende sort bil. Endnu seks jakkesæt stod omkring bilen og spejdede i alle retninger, og lyden af en helikopter kunne høres et sted i nærheden. En mand med flere ar i ansigtet lagde sin hånd på Lukes arm. – Hvem er det? spurgte han i et knurrende tonefald.

– Vores redning. Luke mødte Abbys blik, og hun snappede efter vejret. De fem år havde ikke forandret noget. Han kunne stadig få hendes hjerte til at springe et slag over med et enkelt blik. Og det var møgirriterende. For alt havde forandret sig.

Den ene bildør blev åbnet, og Abby bøjede sig frem, mens hun strøg sit hår til side.

– I har ikke tænkt jer at lægge mig op på den der, vel?

Abby smilede til det blege ansigt på bagsædet og satte sig ind i bilen i læ for havbrisen. – Hej, jeg hedder Abby og er læge her på Pelican Cove. Bilens rummelige indretning var tæt på at få hende til at grine. Hele hendes egen Mini Cooper kunne være i passagerafdelingen. Hun vendte sig på det cremefarvede lædersæde og betragtede det velkendte ansigt ved siden af sig.

Jennifer Taylor var nationens kæledægge. Hun var en livlig og intelligent advokat, der havde nægtet at holde op med at arbejde, bare fordi hendes mand blev præsident. Hun kæmpede utrætteligt for menneskerettigheder og var ikke bange for selv at stå for skud, hvis det var nødvendigt. Og så var hun den første førstedame i næsten 50 år, der skulle nedkomme, mens hendes mand sad på præsidentposten.

Abby absorberede synet af den grå joggingdragt, kondiskoene og hestehalen og tænkte, at pressen ville gå amok, hvis de så førstedamen på den måde. I fjernsynet var der aldrig et hår, der vendte i den forkerte retning. Der var bekymring i de trætte øjne, og Abby tog hendes hånd. – Jeg tror, at båren er til fyren der. Hun nikkede i retning af en storsvedende gråhåret mand, som Luke forsøgte at hjælpe ud fra passagersædet foran.

– Skal jeg hente en kørestol, eller vil De gå ind?

Jennifer så træt op. – Jeg går.

– Okay, lad mig hjælpe Dem. Jennifer svingede sine ben ud af bilen, og Abby lagde sin arm om hendes talje og hjalp hende indenfor, mens de var omgivet af en hær af sorte jakkesæt.

Nancy stødte til dem ved dørene og hjalp dem i retning af en hospitalsstue. – Jeg har gjort klar herinde, sagde hun og pegede ind i rummet, der var blevet udstyret med alle nødvendigheder.

Luke råbte til Abby, mens han styrede båren med hjertepatienten ind på en operationsstue. En af sygeplejerskerne så spørgende på hende og fulgte efter Luke, da Abby nikkede til hende.

Abby hjalp Jennifer op på sengen og så smilende til, mens Nancy gennede alle jakkesættene ud af rummet. – Vent udenfor, de herrer. I kan ikke være herinde, mens damen bliver undersøgt. Hun lukkede døren med et brag og vendte sig om med armene over kors. – De kommer ikke forbi mig.

Abby tændte for monitoren og fik Jennifer sluttet til den. – Okay, mrs. Taylor, lad mig høre, hvad der er sket i dag. Hun vendte sig kort mod Nancy. – Kan du give mig blodprocent og hjerterytme, tak?

Jennifer forsøgte at lægge sig til rette i sengen. – Kald mig Jennifer. Jeg er ikke til formaliteter. Jeg fik ondt i ryggen i går aftes. Det var ikke slemt, bare ubehageligt, og jeg kunne ikke få det til at gå væk. Og så i morges, efter jeg havde været på badeværelset, kunne jeg mærke noget løbe ned ad mit ben.

– Er vandet gået?

– Det tror jeg. Doktor Blair ville tjekke, men så fik han smerter i brystet … Hendes stemme døde ud, og hun fik tårer i øjnene. – Det her burde ikke ske. Jeg skulle bare hvile ud i et par uger, og så skulle jeg tilbage til Washington og have barnet der. Charlie bliver bekymret.

Abby trak på smilebåndet over præsidentens kælenavn og gav Jennifers hånd et lille klem. – Ved din mand, at du er her?

Jennifer rullede med øjnene til svar. – Åh ja.

Abby skævede til Nancys notater. Førstedamens hjerterytme og blodtryk var fint.

– Tag det roligt, Jennifer. Vi passer godt på dig. Jeg undersøger dig om et par minutter, så vi kan få bekræftet, at vandet er gået. Har du haft veer?

Jennifer rystede på hovedet. – Nej, kun ondt i ryggen. Det har jeg stadigvæk.

Nancy hævede brynene og skyndte sig hen til døren, da den begyndte at gå op. – Ja, kan jeg hjælpe Dem? Hendes stemme gav genlyd i rummet.

– Jeg vil bare give Dem mrs. Taylors journaler. Doktor Storm sagde, at De skulle bruge dem. Et sort ærme med en brun konvolut kom til syne i døråbningen, inden Nancy tog konvolutten og smækkede døren i igen.

Jennifer lænede sig tilbage mod puderne. – Stakkels Luke, mumlede hun. – Han var ved at få et tilfælde, da det gik op for ham, hvad der skete. Jeg vidste ikke, hvem jeg skulle ringe til, da doktor Blair fik brystsmerter. Luke lod til at være den mest oplagte.

– Hvor kender du Luke fra?

– Han er min mands hjertelæge.

– Har præsidenten en hjertelæge?

– Min mand har en læge for alt … uanset om han har brug for det eller ej. Jennifer smilede tørt.

Abby stirrede forundret på et af de mest kendte ansigter i Amerika. Hun var måske nok førstedame, men hun var også kommende førstegangsmor og sikkert lige så nervøs som alle andre kommende mødre i landet. Hendes vand var gået, og det første, hun havde gjort, var at ringe efter en læge, der kunne tage sig af en mand med brystsmerter. Hun havde ikke tænkt på sig selv. Det var lidt af en kvinde.

Abby nikkede og tog papirerne ud af konvolutten. – Jeg gennemgår hurtigt de her og sender bud efter vores lokale fødselslæge. Hun gik hen mod døren. – Nancy bliver hos dig, og jeg er tilbage om fem minutter.

Hun gik direkte hen til en lille reception og rakte ud efter telefonen, da en solbrun hånd rakte ind under hendes og tog telefonen først.

– Hey!

Luke sendte hende et fortryllende smil. Hvide tænder og solbrændt. Præcis som hun huskede ham.

– Beklager, Abby. Mig først. Jeg har brug for at få lagt et kateter på doktor Blair. Han viftede med et elektrokardiogram i luften, men stoppede brat op. – I har vel faciliteterne til det, ikke?

Abby nikkede, og han åndede lettet op. – Men vent et øjeblik, Luke. Du er fra Washington D.C. Du har ikke lov til at praktisere medicin her. Hun rynkede panden. – Medmindre der er særlige regler for præsidentens ansatte.

Han hævede brynene og smilede skævt. – Ja og nej. Jeg må behandle præsidenten, men kun præsidenten, hvor som helst. Men her … Han slog armene ud til siden. – Jeg er bare heldig. Jeg har arbejdet sammen med to californiske universiteter, så jeg har en gældende licens.

Hun nikkede. – Ring 032, og fortæl dem, hvad du har brug for. Jeg får nogen til at komme og hjælpe dig.

– Får jeg problemer med jeres egen hjertelæge?

– Overhovedet ikke. Vores egen hjertelæge er i 38. uge og har klinikken fuld af patienter. Hun kiggede ned i papirerne foran sig, og alt så ud til at være i fineste orden. Doktor Blair var tydeligvis en grundig mand, men det var trods alt også præsidentens barn, det handlede om.

Hun rakte hånden ud efter telefonen, da han var færdig med sit opkald. Deres hænder rørte kort hinanden, men den lette berøring brusede som en flodbølge op gennem hendes arm. Hvornår havde hun sidst oplevet noget lignende? Han havde mærket det samme, for deres blikke mødtes.

Minder om varme sommerdage og hede sommernætter skyllede ind over dem. Hun var 24 år igen, og hendes lange blonde hår blæste i vinden, da de stod på toppen af bakken over Washington, og han havde lovet hende, at de skulle være sammen for altid. Et løfte, der var blevet brudt kort tid efter … på den samme bakke. Det havde knust hendes hjerte og sendt hende ned i et dybt hul.

Men det var længe siden nu. Årene havde sat sig som enkelte fine rynker i Lukes pande, og han så en anelse medtaget ud.

– Hallo? Hallo? Er der nogen?

Abby blev revet ud af dagdrømmen og stirrede på telefonen i sin hånd. Hun havde ringet op uden at tænke over det.

– Hej, David. Det er Abby Tyler. Jeg har brug for en fødselslæge med det samme. Kan du hjælpe mig?

Hun smilede, mens hun lyttede til stemmen i den anden ende af røret. Hun kunne mærke Lukes øjne på sig og hans bøn om ikke at røbe patientens identitet.

– 10 minutter er alle tiders, David.

Hun afbrød forbindelsen og lo. – Du skal nok få din fødselslæge. Han er her snart.

Luke lænede sig op ad væggen og lagde armene over kors. – Hvorfor får jeg på fornemmelsen, at der er noget, du ikke fortæller mig, Abby?

Hun rystede på hovedet og blinkede til ham. – Det får du at se.

Luke blev nervøs. – Ikke nogen numre, Abby. Han er fødselslæge, ikke?

– Absolut. En sygeplejepraktikant kom hen til Luke og tog fat i hans arm.

– Doktor Storm?

Han nikkede hurtigt.

– Vi er parat om 10 minutter. Jeg henter patienten. Doktor Tyler kan forklare, hvor vi er. Hun skyndte sig videre gennem korridoren for at hente doktor Blair.

– Nogle ting ændrer sig aldrig. Abby så sig omkring. Hendes ellers så fredelige afdeling var forvandlet til et kaos af målrettede sikkerhedsfolk.

– Hvad? Luke så sig omkring.

– Storm af navn og af natur.

– Du ved, at jeg hader, når du siger det der.

– Det er jo derfor, det er sjovt. Hun hævede brynene og så på Luke. – Men vi har stadig et problem, Luke.

– Hvad mener du? Han havde ikke brug for flere problemer.

– Jeg er børnelæge. Jeg tager mig af børn. Hun gestikulerede med hænderne i luften. – Jeg har taget mig af et par babyer. Men ikke for tidligt fødte babyer. Vi har måske nok en fødselslæge, men det, vi har brug for, er en neonatallæge. Hun rystede på hovedet. – Det her er i virkeligheden ikke mit område.

– Du plejer da ellers ikke at stikke af fra en udfordring.

Abby slog ud med hånden. – Jeg træder selvfølgelig til i en nødsituation, men hvis babyen har brug for hjælp til at trække vejret, så har vi ikke udstyret, Luke. Og det her er præsidentens baby.

– Tak, jeg ved det. Han strøg en hånd gennem håret. – Men hvad fanden laver du også her? Mendocino Valley, af alle steder? Han så sig omkring.

Abby blev øjeblikkeligt irriteret. – Hvad mener du med det?

Luke lagde hovedet på skrå. – Sidst jeg så dig, havde du lige fået drømmejobbet i San Francisco. Og fem år senere arbejder du i en udørk i ingenmandsland. Hvad er der sket, Abby?

Abby rystede på hovedet, lagde papirerne tilbage i konvolutten og trykkede den ind mod sit bryst. – Det viser bare, hvor lidt du egentlig kendte mig, Luke. Det var måske nok et drømmejob. Men det var ikke mit drømmejob. Du skete, Luke. Du fik mig til at revurdere mit liv. Og selv om jeg ikke så sådan på det på det tidspunkt, så gjorde du mig sikkert en tjeneste. Jeg elsker Mendocino Valley. Jeg arbejder stadig i San Francisco, men jeg tog kun jobbet, fordi det betød, at jeg kan arbejde her på Pelican Cove 12 uger om året. Det er her, jeg gerne vil være.

Luke så opmærksomt på hende, mens skyldfølelsen pressede sig på. For anden gang inden for fem minutter spekulerede han på, hvad det var, hun ikke fortalte ham. Hun holdt konvolutten ind til sig, som om hun beskyttede sig. Den Abby Tyler, han havde kendt, havde hele verden for sine fødder. Hun var blevet opsøgt af tre prestigefyldte universiteter. Hun havde været dedikeret og fokuseret. Der var noget galt. Hvorfor arbejdede en kvinde, der havde været den bedste i klassen og kunne vælge og vrage mellem alle job, i det her hul?

ANDET KAPITEL
Abbys hjerte sank i brystet, da nitratpapiret langsomt blev blåt. Hun kiggede op på Jennifer og holdt papiret frem. – Der er ingen tvivl om, at dit vand er gået.
– Er det?
– Ja. Papiret bliver blåt, når det kommer i kontakt med fostervand.
Jennifer tog en dyb indånding og pustede langsomt ud. – Det er for tidligt. Hvad sker der nu?
Abby tog handskerne af og gik hurtigt hen til vasken for at vaske hænder, mens hun forsøgte at finde ud af, hvad hun skulle fortælle Jennifer.
– Det er ikke mig, der afgør det, men doktor Fairgreaves … Den fødselslæge, der er på vej for at hjælpe dig. Jeg skulle bare have bekræftet, at dit vand er gået, så jeg kan give ham de nødvendige informationer.
– Skal du undersøge mig yderligere? Jennifer skar en lille grimasse, og Abby vidste præcis, hvordan hun havde det.
Hun rystede på hovedet. – Nej, det er ikke en god ide lige nu. Lige nu skal vi forsøge at forhindre fødslen i at gå i gang.
– Fortæl mig sandheden, doktor Tyler.
Abby lænede sig frem og tog Jennifers hånd. – Doktor Fairgreaves må gøre sig en del overvejelser. Du er 31 uger og fire dage henne. Han giver dig måske steroider, der kan hjælpe med at udvikle din babys lunger, i tilfælde af at du føder for tidligt. Han giver dig måske også antibiotika for at forhindre en infektion.
– Kommer jeg til at føde for tidligt?
Abby rystede på hovedet. – Det er jeg ikke tilstrækkelig kvalificeret til at fortælle dig, men jeg ved, at 80 procent af alle højgravide kvinder føder inden for fire dage, når deres vand er gået.
Jennifer lagde hænderne på sin mave. – Hvad er chancerne for min baby?
Abby rystede på hovedet. – Det må vi tale om, når doktor Fairgreaves kommer, men lige nu er det bedst, at du ikke bevæger dig.
Jennifer fægtede med hænderne i luften af frustration. – Ja, men jeg laver ikke andet end at ligge ned!
Abby hævede brynene. – Gør du ikke?
Jennifer så tænksomt på hende, inden hun svarede. – Okay, måske ikke hele tiden.
– Vi bliver nødt til at holde dig tilsluttet til monitoren, så vi kan holde øje med babyens hjerterytme. Hun tøvede lidt, inden hun fortsatte. – Det bliver måske også nødvendigt at flytte dig til et større hospital med bedre faciliteter for babyer, der er født for tidligt.
Jennifer bed sig i underlæben. – Hvor skulle det være?
– Det nærmeste er børnehospitalet i San Francisco. De har en særlig afdeling for babyer, der er født for tidligt.
– Nej.
Hendes stemme var klar og bestemt og kom fuldstændig bag på Abby.
– Hvad?
Jennifer foldede sine arme over brystet. – Jeg bliver her.
Abby rystede vantro på hovedet. – Hvorfor i alverden vil du blive her?
– Er det ikke farligt at flytte mig?
Abby flyttede uroligt på sig. – Det her er en samtale, du bør have med din fødselslæge.
– Åh.
Jennifer ændrede tonefald. Hun var åbenbart mere nervøs, end hun gav udtryk for.
– Hvordan er han … fødselslægen? Er han dygtig?
Abby smilede automatisk. – Officielt er han pensioneret, men for at svare på dit spørgsmål, så er han mere end dygtig. Han er fantastisk. Hun blev afbrudt af en kraftig banken på døren.
– Abby … doktor Tyler, må jeg tale med Dem, tak?
Abby kunne høre anspændtheden i Lukes stemme. Hun sendte Jennifer et hurtigt smil, tog sine notater og gik hen til døren. – Jeg er tilbage om et øjeblik.
Luke ventede på den anden side af døren. Han rystede på hovedet og pegede hidsigt til siden. – Sig ikke til mig, at det der er fødselslægen.
Abby fulgte gestikulationerne og smilede til en lille forpjusket mand, der var klædt i fiskeudstyr fra top til tå. Han var omgivet af sorte jakkesæt og protesterede højlydt. – Hvad fanden i helvede er I for nogen?
Abbys lille smil blev til et bredt grin. – Det er det i hvert fald, svarede hun, mens hun skubbede sig ind mellem sikkerhedsfolkene. – Doktor Fairgreaves, hvor er det godt, De kom. Hun gav ham et stort knus og trak ham til side. – Vi bliver nødt til at snakke lidt om vores patient.
Hun rakte ham papirerne og så til, mens han studerede præsidentens segl nederst på siderne. Han kneb øjnene sammen og rettede blikket mod personen bag Abby. – Hvem er det?
Luke. – Jeg skulle lige til at stille det samme spørgsmål, mumlede Luke stakåndet.
– Jeg er måske nok gammel, knægt, men jeg er ikke døv.
– Nå, men møder De altid op på arbejde klædt sådan der?
– Sønnike, jeg møder slet ikke op på arbejde, hvis jeg kan blive fri for det. Jeg er pensioneret.
– Er De pensioneret? Lukes stemme var blevet skinger.
Abby rømmede sig højlydt for at afbryde herrerne. – Luke, må jeg præsentere vores ærværdige fødselslæge, doktor Fairgreaves, og David, det her er doktor Luke Storm. Han er den hjertelæge fra Washington, der har bragt førstedamen hertil.
David rynkede forvirret panden. – Hvorfor fanden render en hjertelæge rundt med en gravid kvinde?
Abby smilede. For David var Jennifer ikke førstedame længere. Hun var en gravid kvinde ligesom andre gravide kvinder. Abby elskede den side af ham. Selv om han var efterspurgt af berømtheder og VIP’er, var han fuldstændig immun over for pomp og pragt. Hans patienter var hans patienter og intet andet.
Abby lagde sin arm om David Fairgreaves skulder. – Hendes egen fødselslæge har fået et hjertetilfælde. Luke tager sig af ham.
David stirrede på Luke et øjeblik og gryntede: – Jaså, hvorpå han satte sig og læste papirerne igennem.
Luke stod som naglet til stedet. – David Fairgreaves? Den David Fairgreaves?
Abby nikkede i retning af manden, der var kendt over hele Amerika for sit banebrydende pionerarbejde og sin forskning inden for brug af stamceller fra navlestrengen. Han havde modtaget adskillige priser og var kendt som en af de bedste inden for sit felt i den vestlige verden.
Luke stønnede. – Det her er ved at udvikle sig til et dårligt realityshow. – Hvad i alverden laver doktor Fairgreaves her?
– Du mener her i denne udørk i ingenmandsland? Der var en anelse sarkasme i hendes stemme, men da hun så udtrykket i hans ansigt, lagde hun armen om livet på ham og gav ham et hurtigt klem. Lukes stresstærskel så ud til at være udfordret. Hun så op på ham og smilede. – Fisker.
– Hvad? Luke var fuldstændig forvirret.
Hun trak på skuldrene. – Han har en båd i Pelican Cove, og nu, hvor han er pensioneret, tilbringer han halvdelen af året her. Han er gået med til, at jeg kan tilkalde ham i nødstilfælde i forbindelse med fødsler. I virkeligheden elsker han det.
Luke studerede manden med det lasede tøj og uglede hår. – Han ser ud til at være mindst 110 år, hviskede han.
– Tja, ikke helt så gammel, hviskede hun tilbage og tilføjede: – Og han er skarp som et barberblad, så gå ham ikke på nerverne.
Luke så ud, som om han kunne få et tilfælde når som helst, og Abby tog begge hans hænder i sine og så på ham. – Se på det på den her måde, Luke. Hvis nogen havde bedt dig om at vælge en hvilken som helst fødselslæge på hele kloden til at hjælpe præsidentens for tidligt fødte baby til verden, hvem havde du så valgt?
Hun kunne se på ham, at ordene trængte ind, og rynkerne i hans pande mindskedes. – Du har vel ret.
– Det ved du, at jeg har. Hun stillede sig på tå og kyssede hans næsetip. – Tag dig nu bare af din hjertepatient. Jeg skal nok give besked, hvis vi løber ind i problemer.
Han nikkede eftertænksomt og slap hendes hænder. – Okay, mumlede han og gik ned gennem korridoren.
Abby så efter ham et øjeblik. Hendes læber brændte, som om tusind små nåle stak i dem.
– Doktor Tyler?
Abby for sammen og vendte sig.
– Ja?
– Jeg er James Turner. Han rakte hende hånden. – Jeg har det overordnede ansvar for førstedamens sikkerhed.
Abby nikkede i stilhed. Det var den arrede mand fra tidligere. Han var en stor frygtindgydende fyr med et markant ar hen over næsen. Hun spekulerede et øjeblik på, hvordan det var kommet der, inden hun tvang sig selv tilbage til virkeligheden. – Undskyld, mumlede hun. – Hvad kan jeg gøre for Dem, mr. Turner?
– Er det Deres afdeling?
– Ja, det er det.
– Beklager, ma’am, men jeg bliver nødt til at lukke afdelingen ned.
– Hvad? Abbys protest gav genlyd i hele bygningen. – Det gør De i hvert fald ikke. Det tillader jeg ikke. Det har De ikke autorisation til.
Han fik hende til at tie ved at holde en hånd op lige foran hendes ansigt.
– Jo, det har jeg autorisation til. Deres afdeling er lukket fra nu af. Jeg skal også have adgang til personaleregistret. Alle i bygningen skal sikkerhedstjekkes.
– Hvad skal de? Nej! Det kan De ikke tillade Dem.
– Jo, jeg kan. Og jeg vil. Han havde grebet hendes arm for at få hende til at holde op med at gestikulere i luften. – Intet er vigtigere end førstedamens sikkerhed.
Abby tog en dyb indånding. – Hør nu, mr. Turner. Jeg kan forstå, at De har et arbejde, De skal passe. Men det har jeg også. Det her er et meget lille lokalsamfund, og jeg kender alle, der arbejder her, personligt. Ingen af dem udgør en fare for førstedamen. Det kan jeg personligt garantere Dem.
– Det er pænt af Dem, doktor Tyler. Han sendte hende et skummelt smil. – Men det rækker ikke. Vi foretrækker at tjekke selv. Han så sig omkring i den summende afdeling. – Vi må ligeledes begrænse antallet af ansatte her.
Abby rystede på hovedet. – Vi er et lille lokalt hospital, mr. Turner. Hvis De lukker os, er nærmeste skadestue 50 mil væk. Hvis der er en ulykke på en af savmøllerne eller i havnen, kan den lange rejsetid koste en patient livet. Vi har også en skole for børn med særlige behov, og det sker ganske ofte, at et barn bliver bragt ind med åndedrætsbesvær eller spisevanskeligheder. Hvis de skal køres et andet sted hen, kan det få alvorlige konsekvenser.
Hun så op på tavlen, der afslørede, at der for tiden kun var tre patienter indlagt, hvoraf de to var med James Turner. – Normalt er her ikke så stille. Jeg ved, det ikke er ideelt, men kan vi ikke flytte Jennifer Taylor fra skadestuen til en anden afdeling, når doktor Fairgreaves har undersøgt hende? Så behøver I vel ikke at lukke os ned? Abby kunne høre den bønfaldende undertone i sin egen stemme. Hun ville ikke kunne få sig selv til at afvise patienter, der havde brug for hende. – Jeg skal nok give Dem adgang til vores personaleregister, men vær rar ikke at lukke skadestuen ned.
– Har De tegninger over hospitalet?
Han havde ikke bevæget en eneste muskel, og Abby var ret sikker på, at han heller ikke havde blinket.
– Hvilket? Ja … Ja, det tror jeg. Hun pegede over hans skulder. – De må være inde på kontoret.
– Jeg vender tilbage til Dem, doktor Tyler. Han vendte om på hælen og gik i retning af kontoret.
Abby lænede sig op ad væggen og åndede lettet op. Der var ikke andet at gøre end at vente og se, hvad han besluttede sig for. Hun så hen ad gangen, og det føltes næsten, som om der blev trukket i hende. Luke var der et sted. Han var sikkert ved at lave en ballonudvidelse. Det var mange år siden, at hun havde set ham arbejde. Måske var det på tide, at hun tilbød lidt moralsk støtte?
*
Lukes hoved var et stort kaos. Førstedamen var tæt på at føde. Hendes fødselslæge havde fået et hjertetilfælde. Den nye fødselslæge lignede en vagabond, men havde en næsten royal status inden for forskningens verden. Og de befandt sig i et øde område i Mendocino Valley … sammen med Abby Tyler. Det var som en vanvittig drøm.
Han tog slipset af, knappede skjorten op og lagde begge dele ind i et tomt garderobeskab. Der lå en stak rene kitler på en hylde, og han tog den øverste og trak den over hovedet.
Hun havde kysset ham. Det var en let og hurtig berøring, men den havde fået blodet til at koge i hans årer. Hvad skete der? De havde grinet sammen gennem studierne og stresset gennem eksamen sammen, men størstedelen af tiden havde de tilbragt i hinandens arme. Det havde været den lykkeligste tid i hans liv. Den mørke sky, der havde hængt over hans hoved, siden hans brors død, var endelig lettet. Han havde mødt sin drømmekvinde. Kvinden, som han ønskede at tilbringe resten af sit liv sammen med. Indtil hun begyndte at tale om fremtiden. Deres fremtid. En fremtid, der involverede en familie. Og så var skyen dukket op igen. Den smøg sig om hans hoved, til den fuldstændig havde opslugt ham.
De havde været halvvejs gennem deres specialer … han i kardiologi og hun i pædiatri … og han begyndte at se hende i et helt andet lys. Hendes øjne strålede, hver gang hun talte om børnene. Selv de børn, der var dødeligt syge. Når han hentede hende på afdelingen, var hun i reglen i gang med at lege og havde et barn i hver hånd eller på armen.
Han havde set hende blomstre op under studierne, og hun havde fået topkarakterer på alle områder. Efter de mange år på universitetet var hun begyndt at lægge planer for fremtiden. En fremtid med en familie. En familie, han ikke kunne give hende. Og det var på det tidspunkt, at han knuste hendes hjerte. Det var på det tidspunkt, at han fortalte hende, at han var steril. En ulykkelig konsekvens af fåresyge i teenageårene.
Der var sket så meget andet i hans liv, og han havde aldrig rigtig tænkt over det eller indset, at han en dag ville møde sin drømmekvinde, og at hun sandsynligvis ville ønske at skabe en familie. En familie, han ikke kunne give hende.
Måske var det hans skyld? Måske skulle han have fortalt hende fra starten, at han ikke kunne få børn. Men det var trods alt ikke et normalt samtaleemne. Han havde først fortalt det, da de havde været sammen i tre år, og han begyndte at se tegnene på hendes drømme.
Abby havde naturligvis sagt, at det ikke betød noget. At hun elskede ham, og at de kunne finde en anden måde at skabe en familie på. Men for Luke havde det været dødsstødet, hvad deres forhold angik.
Hun havde snakket om donorsæd, adoption og andre alternativer, men han havde ikke ønsket at overveje mulighederne. Sandheden var, at han ikke var klar til at tænke på de ting, fordi han endnu ikke rigtig havde konfronteret sin sterilitet. Han havde blankt afvist alle samtaler om emnet og sørget for at holde sig beskæftiget med andre ting.
Hver gang han efterfølgende så på Abby, havde han det, som om han snød hende for glæden ved at blive mor.
De havde været sammen i fem år, da de langsomt, men sikkert gled fra hinanden.
Døren ind til operationsstuen gik op, og en smuk asiatisk udseende kvinde stak hovedet ud. – Doktor Storm? Han nikkede.
Hun rakte ham hånden. – Godt. Jeg er doktor Lydia King. Abby har bedt mig om at assistere Dem. Han nikkede venligt og tog hendes hånd, inden hun bakkede mod operationsstuen igen. – Jeg ser lige til patienten.
En bølge af kvalme skød op i ham, da han åbnede døren til operationsstuen og gik ind. Det skyldtes sikkert, at han endnu ikke havde fået noget at spise. En sygeplejerske dukkede op på siden af ham. – Vi er klar. Hun pegede i retning af vaskene. – De kan vaske Dem derovre, så binder jeg Deres kittel. Ønsker De at tale med doktor Blair først?
Luke sendte hende et hurtigt smil.
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